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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
«о публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам
Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст-
вии с системой, принятой в 1964 году, публикуются .в ежегодных сборни-
ках Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая
распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, пол-
ностью вошла в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ЧЕТЫРЕХСОТОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Среда, 20 марта 1968 года, 15 час. Нью-Йорк

Председатель: г-н Усман Сосе ДИОП (Сенегал).

Присутствуют представители следующих государств: Алжира, Бра-
зилии, Венгрии, Дании, Индии, Канады, Китая, Пакистана, Парагвая,
Сенегала, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ир-
ландии, Соединенных Штатов Америки, Союза Советских Социалистиче-
ских Республик, Франции и Эфиопии.

Предварительная повестка дня (S/Agenda/1400)

1. Утверждение повестки дня.

2. Вопрос о положении в Южной Родезии: письма
представителей тридцати двух государств —
членов Организации Объединенных Наций от
2 и 30 августа 1963 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/5382 и S/5409):

письмо представителей Алжира, Берега Сло-
новой Кости, Ботсваны, Бурунди, Верхней
Вольты, Габона, Ганы, Гвинеи, Дагомеи, Зам-
бии, Камеруна, Кении, Конго (Браззавиль),
Конто (Демократическая Республика), Лесо-
то, Либерии, Ливии, Мавритании, Мадагаска-
ра, Мали, Марокко, Нигера, Нигерии, Объеди-
ненной Арабской Республики, Объединенной
Республики Танзании, Руанды, Сенегала, Со-
мали, Судана, Сьерра Леоне, Того, Туниса,
Уганды, Центральноафр'иканской Республики,
Чада и Эфиопии от 12 марта 1968 года на имя
Председателя Совета Безопасности (S/8454).

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Вопрос о положении в Южной Родезии: письма
представителей тридцати двух государств —
членов Организации Объединенных Наций от
2 и 30 августа 1963 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/5382 и S/5409):
письмо представителей Алжира, Берега Слоно-

вой Кости, Ботсваны, Бурунди, Верхней Воль-
ты, Габона, Ганы, Гвинеи, Дагомеи, Замбии,
Камеруна, Кении, Конго (Браззавиль), Кон-
го (Демократическая Республика), Лесото,
Либерии, Ливии, Мавритании, Мадагаскара,
Мали, Марокко, Нигера, Нигерии, Объединен-
ной Арабской Республики, Объединенной
Республики Танзании, Руанды, Сенегала, Со-

мали, Судана, Сьерра Леоне, Того, Туниса,
Уганды, Центральноафриканской Республи-
ки, Чада и Эфиопии от 12 марта 1968 года на
имя Председателя Совета Безопасности
(S/8454)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
В соответствии с решением, принятым Советом
на 1399-м заседании, если не будет возражений,
я приглашу представителей Ямайки и Замбии
занять места за столом Совета для участия в об-
суждении вопроса без права голосования.

По приглашению Председателя г-н К. Джон-
сон (Ямайка) и г-н Дж. Б. Мвемба (Замбия) за-
нимают места за столом Совета.

2. Г-н ПАРТХАСАРАТХ.И (Индия) (говорит по-
английски): Хладнокровное убийство родезийски-
ми расистами пяти африканских националистов
еще раз напомнило международному сообществу
об исключительно серьезной обстановке в Юж-
ной Родезии. Эти казни были осуждены прави-
тельствами и народами всего мира как бесчело-
вечные и Баварские действия, нарушающие те
нормы поведения, которые определяют общест-
венную жизнь в цивилизованных государствах.

3. Выступая 7 марта 1968 года в парламенте по
этому вопросу, премьер-министр Индии заявила:

«С чувством невыразимого отвращения мы
узнали о том, что южнородезийский режим
совершил гнусное преступление, казнив трех
африканцев. В течение последних нескольких
дней мир с глубокой тревогой следил за их
судьбой. Этот чудовищный акт клики белых
расистов вызывает у нас гнев и осуждение. Я
уверена, что члены парламента и вся страна
осудят этот варварский акт».

4. Решительно осуждая эти убийства, делегация
Индии считает, что казни являются лишь одним
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из симптомов больного общества, ставшего та-
ковым по вине белых расистов Родезии. Это сво-
евременное напоминание о тщетности попыток
решить проблему с помощью половинчатых мер.
Совершенно очевидно, что до тех пор, пока не
будут приняты твердые, решительные и своевре-
менные меры, режим меньшинства будет упорно
продолжать свою преступную политику, невзи-
рая на страдания африканского народа Зим-
бабве.

5. Прошло почти два с половиной года с тех пор,
как белое меньшинство в Родезии, вопреки серь-
езным предупреждениям со стороны управляю-
щей власти, незаконно захватило власть и объя-
вило о своей независимости в соответствии с но-
вой конституцией. Многие из нас в то время
надеялись, что правительство Соединенного Ко-
ролевства приведет в исполнение свои угрозы и
примет решительные и эффективные меры для
подавления мятежа. История родезийской проб-
лемы со времени одностороннего провозглашения
независимости — это летопись провалов попыток
правительства Соединенного Королевства восста-
новить конституционные нормы в одной из своих
колоний и защитить законные права четырех с
половиной миллионов африканцев этой террито-
рии.

6. Вряд ли есть необходимость подробно анали-
зировать ход событий в Родезии с момента од-
ностороннего провозглашения независимости, по-
скольку многие делегации, в том числе и делега-
ция Индии, ранее уже проводили такой анализ.
Мы все помним, как сразу после одностороннего
провозглашения независимости большинство чле-
нов Организации Объединенных Наций призвали
Англию применить силу, чтобы подавить мятеж.
Мы все помним, с какой неохотой согласились
вначале Соединенное Королевство и другие за-
падные державы даже с тем, чтобы применить
какие бы то ни было обязательные санкции про-
тив режима Смита. Мы убедились в абсолютной
неэффективности так называемых добровольных
санкций, принятых в декабре 1965 года. Всем из-
вестно о выборочных обязательных санкциях,
введенных в декабре 1966 года {резолюция 232
(1966)], и о том, что с их помощью разрешить
проблему не удалось. Наконец, никто из нас не
забыл о трагических и вызывающих сожаление
последствиях того, что со стороны правительства
Соединенного Королевства не были .предприняты
эффективные действия и что о«о отказалось по-
следовать совету, который давали многие из нас
в отношении наиболее эффективных способов ре-
шения этой проблемы.

7. Несмотря на ясные рекомендации правитель-
ству Великобритании со стороны Генеральной
Ассамблеи, предложившей ему не вступать в ка-
кие-либо переговоры с представителями незакон-
ного режима, правительство Великобритании
несколько раз в течение истекшего года пыталось
прийти к соглашению с режимом Смита. Вместо
того чтобы попытаться начать переговоры с под-
линными представителями народа, высокопостав-

ленные должностные лица отправились для пе-
реговоров в Солсбери. Каков же был результат
этих визитов? Мы знаем, что режим Смита пред-
ложил такие поправки к конституции, вырабо-
танной на «Тайгере», которые фактически сводят
на нет и без того недостаточные гарантии прав
африканцев, содержащиеся в первоначальных
предложениях, принятых на «Тайгере» '. Так,
например, было предложено, чтобы все африкан-
ц ы — члены родезийского сената были вождями
племен. Это предложение могло бы привести к
ликвидации «блокирующей третьей стороны», а
именно — тех избранных представителей афри-
канского народа в родезийском парламенте, ко-
торые могли бы помешать принятию дискрими-
национного законодательства. Еще одно предло-
жение было направлено на то, чтобы ликвидиро-
вать систему перекрестного голосования.

8. Твердая позиция режима Смита и предложен-
ные им в ходе указанных переговоров реакцион-
ные меры со всей очевидностью показали, что
позиция сторон непримиримы. Г-н Джордж Том-
сон, министр по делам Содружества наций, зая-
вил в английском парламенте:

«К сожалению, я должен сообщить членам
парламента, что различия между нашей пози-
цией и позицией г-на Смита оказались даже
большими, чем это представлялось по резуль-
татам состоявшихся ранее обсуждений».

9. Наша делегация искренне надеется, что пра-
вительство Соединенного Королевства осознало
тщетность переговоров с Солсбери, особенно пос-
ле последнего случая неуважительного и презри-
тельного отношения режима Смята к авторитету
Британской короны. Незаконный режим в Роде-
зии уверенно и быстро следует по тому же пути
расовой дискриминации и апартеида, который
уже проложен его южным соседом.

10. 4 августа 1967 года г-н Л. Б. Смит, так назы-
ваемый заместитель министра сельского хозяйст-
ва незаконного правительства, заявил в Прето-
рии, что политика правительства в отношении
всех небелых в Южной Родезии будет строиться
на тех же принципах, что и политика в отноше-
нии банту в Южно-Африканской Республике.
Парламентом Родезии, в котором господствую-
щие позиции занимают белые, был принят ряд
законов, предусматривающих проведение теперь
уже официальной политики раздельного разви-
тия рас. К числу таких законов относятся: закон
о размещении и регистрации африканцев в го-
родских районах, поправка к закону о местном
самоуправлении и т. д. Закон о поддержании за-
конности и порядка (1963 год) и принятая позд-
нее— 16 ноября 1967 года — поправка к нему,
послужившие основанием для вынесения четырех
или пяти смертных приговоров, поразительно и

1 Заявление и соответствующий документ о встрече меж-
ду премьер-министром Гарольдом Вильсоном и г-ном Яном
Смитом на борту английского военного корабля «Тайгер»,
в которых изложены предложения о принятии конституции
независимого государства, см. Rhodesia — Proposals for a
Settlement, 1966 (London, Her Majesty's Stationery Office,
1966), Cmnd. 3159.



угрожающе похожи на другой одиозный закон,
слишком хорошо известный всему миру,—южно-
африканский закон о терроризме2. Родезийский
закон, как и южноафриканский закон о терро-
ризме, перекладывает бремя доказательства на
обвиняемых, которые заранее считаются «тер-
рористами» или «саботажниками», если только
они не смогут с достаточной убедительностью до-
казать, что они не собирались использовать ору-
жие для подрыва законности и порядка в Роде-
зии или на какой-либо соседней территории.
Являясь логическим продолжением политики
Претории за пределами Южной Африки, роде-
зийский закон устанавливает для тех, у кого об-
наруживают «оружие» одно наказание — смерт-
ный приговор даже в тех случаях, когда не толь-
ко не ставилась под угрозу чья-либо жизнь, но
фактически не было нанесено никакого ущерба.

11. В соответствии с этим законом о поддержа-
нии законности и порядка несколько тысяч аф-
риканцев были брошены в тюрьмы. Только в 1964
году за политические преступления были осуж-
дены 5000 человек. Все мы были глубоко возму-
щены варварскими казнями через повешение,
состоявшимися на прошлой неделе. В родезий-
ских тюрьмах находится еще много африканцев,
приговоренных к смерти. Многим заключенным
не предъявлено никаких обвинений, за исключе-
нием необоснованных .подозрений о причастности
их к подрывной деятельности. Условия содержа-
ния заключенных в тюремных камерах можно
сравнить лишь с условиями жизни в концентра-
ционных лагерях.

12. Выборочные санкции, введенные Советом
Безопасности в декабре 1966 года, оказались не-
эффективными. Говоря о неэффективности этих
мер, я не имею в виду, что они не оказали совер-
шенно никакого влияния на родезийскую эконо-
мику. Мне известно, что на некоторых отраслях
экономики Родезии сказалось определенное воз-
действие этих санкций. Довольно серьезные пос-
ледствия наблюдались в области выращивания
табака. Некоторые отрасли промышленности, в
частности автомобильная промышленность, также
понесли ущерб. Однако следует признать, что
санкции не привели к ожидаемым политическим
результатам. Режим Смита по-прежнему сущест-
вует и сохраняет силу, и нет никаких признаков
того, что он не устоит перед серьезным наказа-
нием, как это ожидалось при принятии решения
о санкциях.

13. Даже экономические последствия санкций
оказались не столь серьезными, как это ожида-
лось. Лондонская «Тайме» 29 декабря 1967 года
сообщала:

«Родезия вступает в 1968 год с экономикой,
которая находится в лучшем состоянии, чем
это казалось возможным год назад, когда Ор-

2 Закон, который запрещает террористическую деятель-
ность и вносит поправки в закон, определяющий процедуру
судопроизводства по уголовным делам, а также касается
некоторых других вопросов, был опубликован 2! июня
1967 года.

ганизация Объединенных Наций вводила сис-
тему широких обязательных санкций».

Далее в сообщении отмечалось, что в Родезии
поступления от экспорта в 1967 году, составив-
шие 127,6 млн. фунтов стерлингов (что примерно
на одну треть ниже уровня, существовавшего до
провозглашения независимости), несколько пре-
высили уровень 1966 года. Экономическая актив-
ность в самой Родезии в течение предшествую-
щих 12 .месяцев была примерно такой же, как и
до провозглашения независимости. В статье де-
лается вывод о том, что, как показывает опыт
последних двух лет, в условиях применения санк-
ций стало, по-видимому, легче, а не труднее
покупать и продавать товары. Согласно инфор-
мации, содержащейся в рабочем документе3

Комитета 24-х 4, в течение последних двух лет
были одобрены проекты строительства 450 новых
промышленных предприятий с общим объемом
капиталовложений 8,5 млн. фунтов стерлингов.
Из этого числа 380 проектов в настоящее время
уже осуществляются. В первые девять месяцев
1967 года было продано промышленных товаров
на сумму 140 млн. фунтов стерлингов, тогда как
за весь 1966 год на сумму 133 млн. фунтов стер-
лингов.

14. По данным, содержащимся в одном докладе,
в прошлом году продукция горнодобывающей
промышленности Родезии достигла рекордного
уровня, превысив самый высокий показатель —
32,6 млн. фунтов стерлингов. Что касается нефти,
то, за исключением возросшей цены на бензин,
родезийцы, по-видимому, не испытывают никаких
особых затруднений. Хотя выдача бензина по-
прежнему нормирована, за несколько более вы-
сокую цену можно купить бензин в любом коли-
честве. Кроме того, как было сообщено недавно,
наценка на «ненормированный» бензин была сни-
жена с 2 шиллингов до 6 пенсов. Наиболее убе-
дительным доказательством провала санкций и
устойчивости родезийской экономики является
тот факт, что в течение 17 дней в октябре 1967 го-
да .правительство выпустило три займа ло 16 млн.
фунтов стерлингов, и в каждом случае сумма
подпиши превысила .сумму займа.

15. Утверждалось, что выборочные санкции, вве-
денные 16 декабря 1966 года Советом Безопаснос-
ти, провалились из-за несоблюдения их некото-
рыми государствами-членами, в частности Юж-
ной Африкой и Португалией. Но еще до того,
как Совет Безопасности принял резолюцию 232
(1966) от 16 декабря 1966 года, правительства
Южной Африки и Португалии открыто заявили,
что они будут продолжать сотрудничать с режи-
мом Смита как обычно, независимо от любых
мер, которые могут быть приняты Организацией
Объединенных Наций против Южной Родезии.
Поэтому было совершенно нереалистичным ожи-
дать, что Южная Африка и Португалия — стра-
ны, широко известные своим демонстративным

3 Документ A/AC. 109/L.445 (отпечатан на мимеографе).
4 Специальный комитет по вопросу о ходе осуществления

Декларации о предоставлении независимости колониальным
странам и народам.



пренебрежением к авторитету Организации Объ-
единенных Наций, проявят уважение к решениям
Совета Безопасности.

16. Наша делегация всегда считала, что прави-
тельство Соединенного Королевства в качестве
управляющей власти имеет все права на прове-
дение полицейской акции в своей колонии, где
был полностью попран закон и нарушен порядок,
как это драматичэски и трагически продемонстри-
ровали недавние события в Родезии. К сожале-
нию, премьер-министр Вильсон даже до односто-
роннего провозглашения независимости заверил
белое население Родезии, что против него сила
применена не будет. <К еще большему сожалению,
даже-в настоящее время правительство Соединен-
ного Королевства сочло необходимым повторить
свое заявление о неприменении силы, позволив
тем самым режиму Смита проявить еще боль-
шую непримиримость. В этой связи я хотел бы
напомнить о заявлении премьер-министра Виль-
сона в английском парламенте 11 ноября 1965 го-
да о том, что при решении проблемы Южной Ро-
дезии не следует думать о военной интервенции,
если только войска не будут затребованы для
предотвращения трагических инцидентов, таких
как подрывная деятельность, убийства и т. д.
12 ноября 1965 года премьер-министр Вильсон,,
уточняя сделанное им ранее заявление, разъяс-
нил, что, если бы законное правительство Южной
Родезии, то есть губернатор, было вынуждено
обратиться за помощью для восстановления за-
конности и порядка, правительство Соединенного
Королевства со своей стороны должно было бы
со всем вниманием отнестись к его просьбе.
Убийства, совершенные режимом Смита, и про-
водимые им репрессии с целью подавления бес-
порядков среди народа Зимбабве дают более чем
необходимое оправдание для того, чтобы управ-
ляющая власть применила силу.

17. В течение длительного времени раздаются
призывы ввести всеобъемлющие обязательные
экономические санкции против Южной Родезии,
Наша делегация готова оказать поддержку тако-
му предложению, при условии — и я должен под-
черкнуть это, — что будут приняты эффективные
меры для того, чтобы все государства соблюда-
ли эти санкции. Это необходимо потому, что два
государства — члена Организации Объединенных
Наций, которые поддерживают тесные отношения
с Южной Родезией и образуют с нею дьяволь-
ский союз, стремясь сохранить и увековечить гос-
подство белых на юге Африки, открыто и нагло
объявили о своем намерении по-прежнему под-
держивать режим Смита, с тем чтобы свести на
нет последствия санкций. Другими словами, эко-
номика Южной Родезии должна оказаться в
кольце осады. При этом должны быть предусмот-
рены эффективные меры для осуществления этих
санкций, чтобы они имели необходимые полити-
ческие последствия. Что касается нашей страны,
то она разорвала все отношения с Южной Роде-
зией, включая торговые и коммерческие, еще до
того, как Организация Объединенных Наций при-
няла соответствующую рекомендацию.

18. Делегация и правительство нашей страны
полностью поддерживают борьбу народа Зим-
бабве за восстановление своего национального
достоинства. В самом деле, в условиях, когда
правительство Соединенного Королевства не про-
являет никакого желания действовать эффектив-
но, африканскому народу Зимбабве не остава-
лось ничего другого, как взяться за оружие для
борьбы за свою независимость. Наша страна уже
внесла скромный вклад в борьбу африканских
борцов за свободу, и я хочу воспользоваться слу-
чаем, чтобы вновь подтвердить наше обязатель-
ство всемерно поддерживать их борьбу. В то же
время Совет должен призвать правительство
Соединенного Королевства положить конец своей
политике «чем меньше, тем лучше, и чем позднее,
тем лучше», и принять эффективные меры, не ис-
ключая и применение силы, для выполнения сво-
их обязанностей. Более того, Совет должен ввес-
ти всеобъемлющие обязательные экономические
санкции, предупредив при этом, что все государ-
ства — члены Организации в соответствии со
своими обязательствами по статье 25 Устава
Организации Объединенных Наций обязаны
осуществлять эти санкции. Мы считаем, что та-
кие действия, если они будут предприняты сей-
час, позволят предупредить катастрофу расового
конфликта, который может охватить всю южную
часть Африки, если африканские народы этого
района и впредь будут лишены свободы и спра-
ведливости.

19. Г-н ИШАТЬЕФФ (Канада) (говорит по-
английски): Как указано в письме 36 африкан-
ских государств [S/8454], потребовавших созыва
данного заседания Совета, прошло уже более
года с тех пор, как Совет Безопасности в послед-
ний раз обсуждал вопрос о Родезии. Поскольку
канадская делегация .в первый раз получила воз-
можность выступить в Совете Безопасности по
вопросу о положении в Южной Родезии, я хотел
бы изложить взгляды правительства Канады по
различным аспектам проблемы, представленной
на рассмотрение Организации Объединенных
Наций.

20. Всем нам известно, что решение о созыве
заседания Совета Безопасности в данный момент
непосредственно вызвано позорным проявлением
несправедливости со стороны режима Смита, ко-
торый повинен сейчас в казни пяти заключенных.
Особенно жестоким было то, что в течение не-
скольких лет этих людей держали в заключении
после объявления им смертного приговора, причем
их судьба оставалась неизвестной и к тому же их
лишили элементарного права обратиться с апел-
ляцией. Трое был казнены, несмотря на распоря-
жение Ее Величества об отсрочке приведения в
исполнение смертного приговора. Двоим было от-
казано в праве апелляции в Тайный совет. Их
казнь свидетельствует о позорной политике ро-
дезийского режима, которую Канада не раз
осуждала.

21. Мы считаем, что Совет Безопасности должен
обязательно осудить эти казни и во имя цивили-



зации и общепринятых норм человечности потре-
бовать от тех, кто правит сейчас в Солсбери, что-
бы впредь они воздерживались от бесчеловечных
акций и политических преследований. Совет Бе-
зопасности должен в своем послании ясно ука-
зать, что использование незаконным режимом
Смита заключенных по существу в качестве пе-
шек в политическом конфликте заслуживает са-
мого решительного осуждения. Мы надеемся, что
такое письмо будет единодушно принято всеми
членами Совета и направлено без промедления.

22. Что касается общих принципов политики Ка-
нады по отношению к Родезии, то Канада неод-
нократно высказывала убеждение, что независи-
мость должна быть предоставлена Родезии толь-
ко после того, как будет установлено правление
большинства. Канадское правительство заявля-
ло также, что считает недопустимым создание в
обществе системы расовой дискриминации, ко-
торая позволяет белому меньшинству осущест-
влять политическое и экономическое господство
над огромным большинством африканцев. Кана-
да добросовестно придерживалась установленных
Советом Безопасности санкций, что отражено в
докладах Генерального секретаря 5, представлен-
ных во исполнение резолюции 232 (1966) Совета
Безопасности.

23. Рассматривая вопрос о санкциях против не-
законного режима в Родезии, мы должны принять
во внимание отсутствие до сих пор прогресса в
достижении цели резолюции о санкциях, приня-
той в декабре 1966 года [232 (1966)}, а именно
изменения режима и восстановления законности
в Родезии.

24. Наша делегация не говорит о «провале» вве-
денных Советом санкций, потому что, как уже
говорилось, из доклада Генерального секретаря
[S/7781/Add.4] и из других имеющихся в нашем
распоряжении источников явствует, что эти санк-
ции оказали все же некоторое влияние на эконо-
мику и общее положение в Родезии. Однако, не-
сомненно, что это влияние могло бы быть боль-
шим, если бы все государства выполняли указа-
ния Совета Безопасности. Совершенно ясно, что
без полного сотрудничества каждого государст-
ва — члена Организации, цели, которые ставит
перед собой Организация Объединенных Наций,
не будут достигнуты.

25. Мы выражаем признательность Генеральному
секретарю за тщательно подготовленные, в рам-
ках возможного, доклады о последствиях мер,
принятых Советом Безопасности в декабре 1966
года. Его доклады были нами внимательно изу-
чены, и наша делегация поддерживает новое об-
ращение Генерального секретаря к государст-
вам — членам Организации с призывом ответить

5 См. Официальные отчеты Совета Безопасности, двадцать
второй год, Дополнение за январь, февраль и март 1967 го-
да, документ S/7781 и Add. 1 и 2; там же, Дополнение за
июль, август и сентябрь 1967 года, документ S/7781/Add. 3;
и там же, Дополнение за октябрь, ноябрь и декабоь 1967 го-
да, документ S/7781/Add. 4.

на ранее высказанные им просьбы и предоста-
вить в его распоряжение соответствующие докла-
ды и статистические данные. В самом деле, труд-
но понять, почему некоторые государства-члены
не выполняют своих обязательств в этом отно-
шении. Они могут сказать, что либо вообще не
поддерживают торговых отношений с Родезией,
либо объем торговли незначительный. Но разве
это может служить оправданием для того, чтобы
не отвечать на запросы Генерального секретаря?

26. Мне также известно, что некоторые выска-
зываются за применение силы, с целью сверже-
ния незаконного режима в Родезии. Но, как нам
кажется, такой подход к решению родезийской
проблемы требует очень тщательного анализа.
Не исключено, что в нынешних условиях такое
вмешательство может перерасти в широкое втор-
жение и войну, которая приведет к кровопроли-
тию и огромным разрушениям. Мы не можем иг-
норировать людские и материальные потери в
результате таких действий как в самой Родезии,
так и за ее пределами.

27. Одно дело выступать за применение силы и
совсем другое — определить разумные и эффек-
тивные способы ее применения. Решение приме-
нения силы должно включать также и решение о
том, кто должен применять ее. Как нам пред-
ставляется, имеются две возможности: либо при-
менение силы Организацией Объединенных На-
ций в соответствии с Уставом в осуществление
коллективной ответственности государств-членов
за устранение угрозы миру или для прекраще-
ния нарушений мира или актов агрессии, либо
выполнение этой обязанности Соединенным Ко-
ролевством, которое должно принять меры для
наведения порядка в мятежной колонии. Чтобы
Совет Безопасности принял решение о примене-
нии силы Организацией Объединенных Наций,
между членами Совета, на которых ляжет глав-
ная ответственность за осуществление этого ре-
шения, должно быть достигнуто согласие в от-
ношении того, что меры, не связанные с приме-
нением вооруженной силы, оказались недостаточ-
ными и необходимо поэтому применить такую
силу. Каких бы взглядов ни придерживались чле-
ны Совета по вопросу о применении силы в дан-
ной ситуации, я не считаю, что в настоящее вре-
мя имеется основа для такого согласия. Что
касается возможности применения силы суве-
ренным государством, то совершенно очевидно,
что Соединенное Королевство не готово в настоя-
щее время использовать силу для решения проб-
лемы. Соединенное Королевство заняло твердую
позицию, заявляя, что оно готово применить си-
лу лишь в качестве крайнего средства для вос-
становления законности и порядка.

28. По нашему мнению, имеется еще одно важ-
ное соображение. Мы считаем, что Совет Безо-
пасности должен тщательно взвесить все «за» и
«против», прежде чем отказываться от курса, ко-
торый был набран им впервые за всю историю
существования Организации Объединенных На-
ций. Нам кажется, что следует приложить боль-



ше усилий, чтобы сделать эффективными обяза-
тельные экономические санкции. Это приведет к
изоляции родезийского режима. Цель обязатель-
ных санкций состоит не только в том, чтобы ока-
зать экономическое давление на тех, кто захва-
тил власть в Родезии и сейчас злоупотребляет
ею, но и заставить их понять, что для них нет
места в международном сообществе государств
до тех пор, пока они будут проводить политику,
осуждаемую большинством представителей стран
этого сообщества. В некоторых отношениях эта
изоляция является не менее важной, чем конкрет-
ные последствия экономических санкций, по-
скольку она демонстрирует силу мирового сооб-
щества и ясно показывает, что этот режим и
•цели, преследуемые -им, являются неприемле-
м ьим и.

29. Мы считаем, что особое внимание следует
уделить возможности расширения обязательных
экономических санкций до масштабов всеобъем-
лющего эмбарго на внешнюю торговлю Родезии.
Признавая, как я уже говорил ранее, что приме-
нявшиеся до сих пор санкции лишь частично
достигли цели, мы должны вместе с тем пом-
нить, что принятые меры носили частичный ха-
рактер. Поэтому было бы правильным перейти
от этих выборочных мер к более широким санк-
циям, предусматривающим установление полного
эмбарго на торговлю с Родезией. В свете наше-
го опыта с осуществлением выборочных санкций
было бы, вероятно, неправильно возлагать слиш-
ком большие надежды на то, что всеобъемлю-
щие обязательные экономические санкции быст-
ро достигнут цели. Однако нет никакого сомне-
ния в том, что эта мера повлияет на политику
родезийского режима и усилит воздействие тех
мероприятий Совета, которые уже были прове-
дены.

30. Канадская делегация готова поддержать лю-
бые соответствующие решения Совета Безопас-
ности, направленные на введение более жестких
дополнительных санкций с целью положить ко-
нец существованию незаконного режима. Она
готова также начать консультации, с тем чтобы
содействовать осуществлению этой цели.

31. Г-н БЕРАР (Франция) (говорит по-француз-
ски) : Позорные события, которые привели к со-
зыву Совета Безопасности, вызвали возмущение
во всем мире. Это чувство было весьма красноре-
чиво выражено нашим Генеральным секретарем.
Указанные события знаменуют собой новый тра-
гический этап развития конфликта, который в
рамках английской политики привел к противо-
поставлению Соединенного Королевства, управ-
ляющей державы, его колонии — Родезии.

32. Сущность этого кризиса не изменилась. Как
заявил недавно представитель Африканского
конгресса профсоюзов этой территории в Коми-
тете 24-х, «не подлежит никакому сомнению, что
Родезия является английской колонией, и сле-
довательно, ответственность за решение всех ее
внутренних проблем лежит на Великобритании»8.

Документ A/AC.109/PV.585.

Забывать об этом аспекте проблемы — значило
бы играть на руку политикам из Солсбери и
признать правильными притязания режима на
международное признание. Франция с самого
начала отказалась занять такую позицию.

33. Наше правительство решительно осудило так
называемую декларацию независимости от
11 ноября 1965 года. Оно не признает власти де-
факто, которая самоутвердилась в Солсбери, и
не поддерживает с этим режимом дипломатиче-
ских отношений. Само собой разумеется, что на-
ше правительство не оказывает этой власти ни-
какой поддержки.

34. Тем не менее Франция хорошо понимает
исключительную серьезность политических и гу-
манных аспектов проблемы, которую создают
действия властей в Солсбери для народа Южной
Родезии и соседних государств. Принципиальная
позиция Франции по этому вопросу хорошо из-
вестна. Мы не считаем возможным утверждать,
что Совет Безопасности имеет законные полно-
мочия принимать решения по вопросу, затраги-
вающему отношения между державой-метропо-
лией и противостоящей ей зависимой террито-
рией. Именно поэтому французская делегация
была вынуждена воздержаться при голосовании
по ранее принятым резолюциям. Более того, мы
считаем, что положения этих резолюций не всег-
да полностью отвечали намеченной цели, а
именно положить конец мятежу.

35. Эти замечания никоим образом не означают,
что Франция не имеет желания помочь англий-
скому правительству в выполнении им своих
обязательств. В декабре 1965 года Франция
запретила продажу нефти и нефтепродуктов Ро-
дезии, приостановила выдачу всех лицензий на
импорт родезийского сахара и полностью прек-
ратила закупки табака в этой территории.

36. 25 февраля 1967 года французское прави-
тельство запретило ввоз во Францию и вывоз
в Родезию всех продуктов, перечисленных в ре-
золюции 232 (1966) Совета Безопасности от
16 декабря 1966 года. Последние статистиче-
ские данные о прохождении товаров через та-
можню за одиннадцать месяцев 1967 года, а
также тщательное расследование некоторых слу-
чаев, проведенное французскими властями, по-
казали, что все эти ограничения строго соблю-
дались. Я хочу, чтобы ни у кого не было сомне-
ний на этот счет.

37. Французская делегация не может также
остаться равнодушной по отношению к вызыва-
ющим сожаление событиям, которые привели к
созыву Совета Безопасности.

38. Делегация Франции искренне сожалеет о
том, что усилия управляющей державы не при-
вели к отмене позорной казни пяти африканцев.
Ее глубоко беспокоит судьба сотен осужденных,
находящихся в настоящее время в родезийских
тюрьмах в ожидании решения своей участи. Она
с облегчением узнала о смягчении приговоров
35 из них.



39. Более того, французская делегация в Комис-
сии по правам человека присоединилась к обще-
му мнению7, в котором Комиссия выразила него-
дование по поводу трагических казней в Солсбе-
ри и потребовала от Соединенного Королевства
восстановления в его колонии прав человека и
основных свобод для африканцев и принятия
мер для спасения жизни заключенных, которым
был вынесен смертный приговор. Кроме того,
наша делегация одобрила текст телеграммы8,
направленной в связи с этим правительству Сое-
диненного Королевства. Мы надеемся, что в от-
вет на этот призыв правительство Соединенного
Королевства сообщит в скором времени о мерах,
которые оно намерено принять для разрешения
родезийского кризиса, который слишком затя-
нулся.

40. На основе собственного недавнего опыта
Фракция имеет право утверждать, что такого
рода кризис не является неразрешимым. Его
разрешение зависит прежде всего от решения
правительства в Лондоне. Однако если бы Со-
единенному Королевству понадобилась помощь
дружественных стран, для того чтобы заставить
Солсбери прислушаться к голосу разума, эти
страны, по всей вероятности, не отказались бы
сотрудничать с Великобританией для достиже-
ния этой цели.

41. Я оставляю за собой право выступить позд-
нее в ходе обсуждения этого вопроса.

42. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Слово предоставляется представителю Ямайки.

43. Г-н ДЖОНСОН (Ямайка) {говорит по-анг-
лийски) : Г-е Председатель, прежде всего я хотел
бы выразить вам благодарность за предостав-
ленную мне возможность выступить от имени
Ямайки по этому вопросу.

44. Ямайка второй раз участвует в обсуждении
в Совете Безопасности и оба раза выступает в
связи с проблемой Родезии. Мы выступаем здесь
не для того, чтобы отрицать или уменьшать зна-
чение опыта и мудрости, проявленной членами
Совета Безопасности, а чтобы выразить нашу
солидарность с миллионами угнетенных африкан-
цев.

45. Мы находимся здесь потому, что наша стра-
на не может оставаться безучастной к жгучим
проблемам народа Зимбабве, который подвер-
гался и подвергается репрессиям, представля-
ющим собой издевательство над принципом за-
конности: народ обращен в рабство и подвер-
гается репрессиям на земле своих предков.

46. Действия Соединенного Королевства и Орга-
низации Объединенных Наций в ответ на одно-
стороннее провозглашение независимости режи-
мом Яна Смита слишком хорошо известны,
чтобы вновь их перечислять. Нас заставила вы-

ступить в Совете .Безопасности казнь пятерых
африканцев, узаконенное убийство которых сим-
волизирует обстановку, характерную для любой
колонии,—репрессии, нарушение прав человека
и дискриминация. Ямайка предложила помощь
тем, кто находился на иждивении погибших. В
нашей стране завтрашний день объявлен днем
национального траура в память казненных. В
более широком смысле это будет день скорби и
печали для народа Ямайки в связи с теми усло-
виями, которые созданы режимом Смита.

47. История учит нас, что люди, поставленные в
такие условия, в конце концов восстанут против
них. Вторжения в Родезию партизанских сил, о
которых сообщала в последние дни печать, до-
казывают неизбежность насильственных ответ-
ных действий угнетенных. Мы приветствуем дей-
ствия националистов Зимбабве. Борьба за сво-
боду имеет такую же длительную историю, как
и само человечество. Уроки истории позволяют
нам сказать, что оковы рабства, в которые зако-
вали народ Зимбабве, спадут так же, как спали
оковы с других народов в других странах.

48. Традиции, в которых развивалась Ямайка, не
позволяют нам понять поспешный отказ от от-
срочки приведения в исполнение смертного при-
говора трем родезийцам, предоставленной Ее Ве-
личеством королевой Великобритании. Выступая
14 марта в палате общин, премьер-министр Сое-
диненного Королевства заявил, что «в сущест-
вующих условиях не может быть и речи о возоб-
новлении контактов с незаконным режимом»9.
Следует приветствовать эти слова, особенно если
они означают, что правительство Соединенного
Королевства готово сейчас обсудить проблему
с представителями большинства населения Ро-
дезии, гражданами Соединенного Королевства и
колоний, которым все еще отказывают в их пра-
вах. Я обращаюсь к совести тех государств-чле-
нов, представленных в Совете Безопасности,
которые поддерживают и отстаивают лозунг:
«Свобода, Равенство и Братство». Я обращаюсь
к ним с призывом продемонстрировать свою под-
держку делу всех народов, и не только от своего
имени и имени тех, кого эти государства считают
друзьями. Применение двойных критериев всегда
создает больше проблем, чем решает.

49. 16 декабря 1966 года Совет Безопасности
принял резолюцию 232 (1966), в которой при-
знал, что положение в Родезии представляет уг-
розу международному миру и безопасности, и
обязал все государства — члены Организации
Объединенных Наций запретить импорт некото-
рых товаров из Южной Родезии и экспорт в эту
страну нефти и нефтепродуктов, оружия и воен-
ного снаряжения, самолетов и транспортных
средств, а также оборудования и материалов для
их производства и сборки. Эти санкции, как ока-
залось, потерпели неудачу. Следовало ожидать,

7 См. Официальные отчеты Экономического и Социального 9 Parliamentary Debates (Hansard), House of Commons,
Совета, сорок четвертая сессия, Дополнение № 4, пункт 102. 0 № « ' а ' Report, Fifth Series, vol. 760 (London, Her Majesty's

Там же, пункт 103. Stationery Office), col. 1617.



что санкции окажут какое-то неблагоприятное
воздействие на экономику Южной Родезии. Од-
нако, безусловно, эффективность этих санкций
следовало оценивать по их способности положить
конец существованию режима Смита или суще-
ственно изменить его характер. Ничего этого не
произошло. Было ясно заранее, что некоторые
государства — члены этой Организации не под-
держат полностью эти санкции. Поэтому беспо-
лезно говорить, что либо времени было недоста-
точно, чтобы санкции возымели свое действие,
либо они не достигли цели, потому что не все го-
сударства их выполняли. Все мы заранее знали,
кто и почему не будет выполнять их.

50. Премьер-министр Соединенного Королевства
заявил недавно в палате общин:

«Возможно, следует рекомендовать Совету
Безопасности действовать впредь, исходя из
того, что практически осуществимо и эффек-
тивно ... Вюз'можно, несколько менее жесткие
переговоры и несколько более реальные меры
со стороны всех заинтересованных государств
дали бы желаемые .результаты» 10.

Можно ли считать, что под «реальными мерами»
подразумевается закрытие границ Южной Роде-
зии для ввоза товаров и оборудования из Южной
Африки? Может быть, под этим подразумевалось
введение экономических санкций против Южной
Африки и Португалии? Есть ли какие-либо осно-
вания считать, что такие перспективы возможны?

51. Не приведет ли расширение Советом Безо-
пасности обязательных экономических санкций
или попытка усилить уже существующие санкции
к подрыву основ политики правительств Порту-
галии и Южной Африки? Чтобы санкции возыме-
ли действие, необходимо что-то предпринять,
чтобы повлиять на политику этих правительств.
Терпимость правительств, которые поддержива-
ют режим Смита, отказываясь ввести санкции
против Родезии, является, по нашему мнению,
серьезной ошибкой. То, что сейчас представляет-
ся таким государствам экономической выгодой,
может впоследствии оказаться .не чем иным, как
экономическим миражом.

52. С другой стороны, мы не можем и впредь ис-
ключать возможность применения силы. В прош-
лом выступлении делегации Ямайки в Совете
Безопасности мой уважаемый предшественник
заявил:

«Если Соединенное Королевство почему-либо
' убеждено в том, что оно не должно прибегать

к силе, то Ямайка хотела бы, чтобы Совет тща-
тельно и подробно рассмотрел этот вопрос с
(правительством Великобритании» [1262-е засе-
дание, пункт 27).

Мы по-прежнему полагаем, что Организация
Объединенных Наций могла бы обратиться к
какому-либо правительству с призывом приме-
нить вооруженную силу только после консульта-
ций с этим правительством и анализа всех пос-
следствий применения силы. Южная Родезия

10 Ibid., col. 1621.

является колонией, управляемой незаконным ре-
жимом, лидеры которого виновны в государст-
венной измене и совершили действия, вызвав-
шие возмущение цивилизованных людей во всем
мире.

53. Народ Ямайки через своих представителей в
парламенте отметил полный провал санкций, ко-
торые до настоящего времени были применены
против Южной Родезии. Парламент выразил во-
тум недоверия в отношении успеха каких бы то
ни было санкций, которые могут быть в будущем
введены против Южной Родезии. Он считает, что
единственным эффективным средством восста-
новления законности в Родезии является сила.
13 марта 1968 года парламент Ямайки единоглас-
но одобрил следующую резолюцию:

«Ввиду того, что правительство и народ
Ямайки потрясены и возмущены последним
бесчеловечным актом незаконного расистского
режима Родезии, казнившего людей, которым
Ее Величество королева Великобритании пре-
доставила отсрочку приведения приговора в
исполнение;

поскольку эти недавние действия представ-
ляют собой усиление позорной политики угне-
тения черного большинства в Родезии и подав-
ления их прав;

принимая во внимание, что правительство
Ямайки последовательно призывало к ликви-
дации этого режима с помощью любых
средств, включая также применение силы, и
предложило свою поддержку для достижения
этой цели;

поскольку Соединенное Королевство до сих
пор не смогло выполнить свой долг и поло-
жить конец существованию незаконного мятеж-
ного режима;

принимая во внимание, что премьер-министр
Ямайки выразил Генеральному секретарю Ор-
ганизации Объединенных Наций и Генераль-
ному секретарю секретариата Содружества
наций возмущение Ямайки в связи с недавни-
ми казнями и вновь подчеркнул, что, по мне-
нию правительства Ямайки, переговоры с
режимом Смита бессмысленны и что только
суровые и решительные меры могут спасти
Родезию и ее народ от дальнейших ужасов;

принимая во внимание, что в послании Ор-
ганизации Объединенных Наций и Организа-
ции африканского единства премьер-министр
направил запрос о том, какая помощь может
быть оказана близким родственникам погиб-
ших, находившимся на их иждивении;

следует принять решение о том, что палата
представителей:

a) выражает самое решительное осуждение
действий незаконного расистского режима;

b) выражает поддержку действиям, пред-
принятым премьер-министром;



c) подтверждает свою уверенность в том,
что применение вооруженной силы в Родезии
является единственно возможным средством
прекращения существования незаконного ре-
жима;

d) призывает Соединенное Королевство при-
нять самые решительные и серьезные меры,
включая применение силы, против незаконного
режима;

e) призывает Совет Безопасности Организа-
ции Объединенных Наций предпринять все
срочные и необходимые шаги, с тем чтобы
обеспечить ликвидацию незаконного режима;

f) призывает все страны оказать с этой
целью максимальную поддержку Совету Безо-
пасности и Соединенному Королевству и обес-
печить восстановление в Родезии конституци-
онного правления и создание системы правле-
ния большинства;

g) уполномочивает правительство внести
свою долю средств в любой фонд, который мо-
жет быть создан Организацией Объединенных
Наций или соответствующим международным
учреждением для помощи родственникам по-
гибших, находившимся на их иждивении;

h) уполномочивает правительство объявить
день национального траура в связи с жестоки-
ми актами незаконного режима».

Сенат также единогласно одобрил эту резолю-
цию.

54. Правительство Ямайки выступает за приме-
нение силы с целью свержения незаконного ре-
жима Яна Смита. Оно придерживается этой по-
зиции потому, что не видит другого пути для
достижения этой цели в короткий срок и с мини-
мальными последствиями для экономики сосед-
него государства Замбии, которое уже пострада-
ло из-за введенных санкций. При этом мы не ог-
раничиваемся ролью стороннего наблюдателя.
Мы готовы, в пределах имеющихся у нас воз-
можностей, принять участие в создании любых
сил под непосредственным руководством Орга-
низации Объединенных Наций.

55. Такова позиция Ямайки. Эта позиция осно-
вана не только на принципах, но и на реалисти-
ческой, по нашему мнению, оценке создавшейся
ситуации.

56. Г-н BO.RK (Дания) (говорит по-английски):
Продолжение существования незаконного режи-
ма меньшинства' в Солсбери является не только
позором, но и вызовом всем нам. Мы считаем
долгом всех государств оказать помощь в осу-
ществлении решительных мер с целью ликвида-
ции этого режима. Однако наше сегодняшнее за-
седание созвано в связи с особыми, трагически-
ми событиями. Мы понимаем, что режим Смита
не останавливается даже перед самыми серьез-
ными и бесчеловечными акциями, что он готов
незаконно казнить граждан, лишенных челове-
ческих и конституционных прав. Эта жестокость

режима в Солсбери была справедливо и едино-
душно осуждена мировой общественностью.

57. Правительство и народ Дании разделяют
чувство гнева и 'возмущения, вызванное этими
казнями. У нас нет никакого сомнения в том, что
путь, на который вступил режим Смита, может
привести его к катастрофе. Поэтому, выражая
наше возмущение казнями, мы в то же время
глубоко озабочены последствиями, к которым мо-
гут привести эти преступные акты. Если в Юж-
ной Родезии не прислушаются к голосу разума,
то вполне уместно задать вопрос, не приведет ли
это в конечном итоге к расовой войне с послед-
ствиями, которые трудно предугадать.

58. Сегодня Дания присоединяет свой голос к
голосам тех, кто протестует против незаконных
действий режима в Солсбери, и мы полагаем,
что Совет должен найти способы для выражения
своего возмущения незаконными казнями и по-
требовать прекращения незаконных действий ре-
жима.

59. Все члены Совета придерживаются едино-
душного мнения о необходимости положить ко-
нец мятежу в Южной Родезии. Мы особо отме-
тили заявление представителя Соединенного Ко-
ролевства о том, что это по-прежнему остается
целью решительной позиции его правительства.
Этот основной факт, а именно наличие согласия
в отношении цели, стоящей перед нами, следует
обязательно учитывать как важный фактор, оп-
ределяющий дальнейшие действия Совета.

60. Поскольку я выступаю перед Советом Безо-
пасности по этому вопросу впервые, мне хочется
подчеркнуть, что наша страна полностью поддер-
живает резолюции Совета Безопасности 216
(1965) от 12 ноября и 217 (1965) от 20 ноября
1965 года. Мы, разумеется, полностью осущест-
вили обязательные санкции, предусмотренные
Советом Безопасности в его резолюции 232
(1966) от 16 декабря 1966 года.

61. Фактически мы пошли еще дальше, запретив
экспорт всех товаров из Дании в Южную Роде-
зию, как непосредственный, так и через третьи
страны, а также наложив запрет на импорт всех
родезийских товаров в Данию. Кроме того, пред-
ставители нашей страны неоднократно в ходе
двадцать второй сессии Генеральной Ассамблеи
заявляли о том, что Дания на основе соответ-
ствующей информации готова поддержать в Со-
вете предложение о расширении и усилении эко-
номических санкций против Южной Родезии.

62. Исходя из этого, я хотел бы заявить о пол-
ной готовности нашей делегации сотрудничать в
проведении консультаций, которые, по нашему
мнению, должны теперь последовать, с тем чтобы
дать возможность членам Совета оценить имею-
щиеся возможности и перспективы решения про-
блемы и действовать самым эффективным обра-
зом с целью ликвидации мятежа в Южной Роде-
зии, ликвидации незаконного режима меньшин-
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ства и прекращения преследования граждан Юж-
ной Родезии.

63. Г-н БАФФЕМ (Соединенные Штаты Амери-
ки) (говорит по-английски): Тревожные события
последних двух недель в Южной Родезии заста-
вили нас вновь собраться здесь, для того чтобы
рассмотреть трагическую ситуацию, сложившую-
ся в этой территории. Трое осужденных на смерть
африканских заключенных тщетно подавали
апелляцию на решение об их казни, принятое не-
законным режимом. Ее Величество королева Ве-
ликобритании, действуя в полном соответствии
со своими правами законного суверена Южной
Родезии, издала распоряжение об отсрочке
смертной казни этих заключенных. Однако пос-
ле этого режим Смита, открыто демонстрируя
пренебрежение к ее власти, предал этих узников
казни через повешение, а заодно с ними и еще
двух других осужденных. Общественное мнение
во всем мире, в том числе и в нашей стране, от-
кликнулось на эти события выражением чувства
гнева и возмущения.

64. Еще в августе 1967 года официальный пред-
ставитель режима в Солсбери утверждал, что
его правительство приняло решение продолжать
такие казни по причинам, как он иронически вы-
разился, «гуманного характера». Он также за-
явил, что «осталось» еще 82 дела, по которым мо-
гут быть вынесены смертные приговоры, и что
«ими будут заниматься систематически, а реше-
ния по ним приниматься как можно скорее». Мы
с сожалением отмечаем, что с этого времени ко-
личество африканцев, ожидающих казни, воз-
росло до ста с лишним человек. Пятеро осуж-
денных, включая также и трех узников, для ко-
торых Ее Величество королева Великобритании
потребовала отсрочки смертной казни, уже каз-
нены. Для 47 осужденных на смертную казнь
приговоры были смягчены режимом по неизвест-
ным для нас причинам.

65. Но что будет с десятками африканцев, для
которых смертный приговор остается в силе?
Возможно, что ими «будут заниматься система-
тически». Известно, что некоторые из этих заклю-
ченных были приговорены к смерти на основании
недавно принятой поправки к южнородезийскому
закону о поддержании законности и порядка,
которая имеет вызывающее тревогу сходство с
законами, характерными для всех режимов угне-
тения и деспотии. Эта поправка, которую неза-
конный режим ввел в силу в ноябре прошлого
года вопреки возражениям конституционного со-
вета, предусматривает вынесение смертного при-
говора лицам, которые «с намерением создать
угрозу поддержанию законности и порядка»,
владеют «любым оружием». Подобно южноаф-
риканскому закону о терроризме, новая поправка
родезийского режима нарушает основы цивили-
зованного судопроизводства, возлагая на обви-
няемого, а не на обвинителя, обязанность бесспор-
но доказать отсутствие намерения «создать
угрозу поддержанию законности и порядка». Как
и южноафриканский закон о терроризме, поправ-

ка к южнородезийскому закону о поддержании
законности и порядка содержит широкое и до-
пускающее различные толкования определение
«терроризма». Признания судом виновности под-
судимого в «терроризме» достаточно для выне-
сения смертного приговора.

66. Соединенные Штаты осуждают казнь через
повешение пяти человек, приговоренных к смер-
ти режимом Смита, как акт грубого произвола.
По мнению суверенной власти Южной Родезии,
эти казни были незаконными. Более того, мы
разделяем тревогу всей мировой общественности,
ожидающей дальнейших казней в соответствии с
законодательством, которое нарушает самые эле-
ментарные нормы гуманного правосудия.

67. Однако эти события, какими бы серьезными
они ни были сами по себе, должны волновать
членов Совета в гораздо более широком плане,
потому что они подтверждают наши давние и
весьма неблагоприятные оценки той политики,
которую режим в Солсбери избрал более двух
лет назад. Шаг за шагом со времени односторон-
него и незаконного провозглашения независимо-
сти в 1965 году режим Смита утверждал и уси-
ливал драконовскую политику, с помощью кото-
рой он лишает родезийцев прав, которые предо-
ставлены им как гражданам страны конституци-
ей 1961 года, и прав человека, установленных
Уставом Организации Объединенных Наций,
Всеобщей декларацией прав человека и между-
народным правом. Режим Смита дошел даже до
того, что перенял одиозную расистскую политику
Южной Африки, особенно те ее положения, ко-
торые касаются места жительства, прав собст-
венности и использования общественных соору-
жений и средств. Сегодня в Южной Родезии все
это обозначается термином «раздельное разви-
тие», а этот термин всем нам, разумеется, извес-
тен как эвфемизм для слова «апартеид».

68. Проводя эту политику, власти в Солсбери
действовали с возмутительным пренебрежением
к авторитету Соединенного Королевства, грубо
попирая резолюции Совета Безопасности.

69. Зная об этом, мы не имеем права затыкать
уши, чтобы не слышать стука виселицы в Солс-
бери. Этот звук должен положить конец любым
оставшимся сомнениям относительно истинной
сущности режима Смита, его целей и намерений
на будущее, его полного пренебрежения к пра-
вам тех, кто составляет подавляющее большин-
ство населения. Имеются все основания утверж-
дать, что в своем стремлении увековечить гос-
подство меньшинства в Южной Родезии этот ре-
жим еще более отдаляет возможность решения
проблемы взаимоотношения рас в этой стране.

70. Теперь более чем когда бы то ни было Сое-
диненные Штаты встревожены и серьезно озабо-
чены положением в Южной Родезии. Нас возму-
щает бесчеловечность этого режима и его демон-
стративное неповиновение суверенной власти при
принятии решения о казни заключенных. Нас
очень беспокоит будущее. И хотя наше прави-
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тельство сделало все возможное, чтобы обеспе-
чить со стороны нашей страны неукоснительное
выполнение резолюции 232 (1966) Совета Безо-
пасности от 16 декабря 1966 года о выборочных
обязательных санкциях против Южной Родезии,
мы разделяем уже высказанное за этим столом
мнение, что применявшиеся до сих пор санкции
просто не достигли желаемой цели.

71. Таким образом, хотя наше правительство бу-
дет и впредь в полном объеме осуществлять обя-
зательные санкции согласно резолюции 232
(1966), мы искренне надеемся, что Совет сумеет
быстро и в полном согласии найти пути для до-
стижения цели, которая, как я полагаю, является
общей для всех нас. Вчера мы с большим удо-
вольствием выслушали выступление представите-
ля Соединенного Королевства лорда Карадона,
который заявил, что его правительство, осущест-
вляющее суверенную власть, намерено немедлен-
но приступить к консультациям для достижения
этой цели. В связи с этим я хотел бы обещать ему
и Совету Безопасности полную и конструктивную
поддержку Соединенными Штатами таких кон-
сультаций.

72. Режим Южной Родезии должен изменить
свою пагубную политику, противоречащую суще-
ствующим законам. Нельзя допускать, чтобы
этот режим, представляющий лишь незначитель-
ное меньшинство населения, по-прежнему навя-
зывал большинству населения систему, которая
пренебрегает авторитетом суверенной власти и
грубо попирает права и интересы народа и основ-
ные моральные нормы, признанные всем челове-
чеством.

73. В заключение я хотел бы обратить ваше вни-
мание на действия тех стран, которые, стремясь
как можно добросовестнее выполнить решение
Совета Безопасности, столкнулись с особыми
проблемами. В этой связи, по моему мнению, мы
должны выразить сочувствие в связи с труднос-
тями, возникшими для таких стран, как Замбия,
политика которой, исключающая расовую дис-
криминацию, резко контрастирует с позорной
политикой, проводимой в настоящее время в
Южной Родезии.

74. Как члены Совета Безопасности мы должны
найти пути объединения наших усилий, чтобы
разрешить .проблемы этого нового, еще более
одиозного этапа родезийской трагедии и принес-
ти народу этой территории облегчение, спокойст-
вие и справедливость, которых они заслуживают.

75. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик) : Прежде всего я хотел бы вы-
разить искреннюю благодарность представителям
двух дружественных африканских государств —
Алжира и Эфиопии — за их теплые слова, ска-
занные в мой адрес на последнем заседании Со-
вета. В этой связи мы с большим удовлетворени-
ем отмечаем успешное развитие в течение пос-
ледних десяти лет широких политических, дип-
ломатических, экономических и социальных свя-
зей между Советским Союзом и странами Аф-

рики. Советский Союз всегда оказывал поддерж-
ку африканским народам в их антиимпериалис-
тической борьбе за укрепление единства, про-
грессивное развитие, за искоренение колониализ-
ма и расизма на африканской земле.

76. Сейчас, по инициативе 36 государств неза-
висимой Африки, внимание Совета Безопаснос-
ти вновь приковано к судьбе народа Зимбабве и
к чреватой взрывом ситуации в Южной Родезии,
которая представляет угрозу миру, и не только
на африканском континенте. Представители Ал-
жира, Эфиопии и Индии в своих обоснованных
и убедительных выступлениях в Совете уже оха-
рактеризовали то трагическое положение, в ко-
тором находится многострадальный народ Зим-
бабве, и указали на серьезные последствия пре-
ступной и бесчеловечной политики расистской
клики в Солсбери. Советская делегация, со своей
стороны, заявляет о своей решительной под-
держке взглядов, изложенных в выступлениях
представителей этих государств.

77. Положение в Южной Родезии ухудшается.
В самом деле, в каком направлении развиваются
события в этой стране? Вместо ликвидации ра-
систского режима, к чему неоднократно призыва-
ли Совет Безопасности и Генеральная Ассамблея,
идет процесс его стабилизации. Вместо завоева-
ния свободы и независимости народ Зимбабве
подвергается все более жестокому угнетению и
кровавому террору. Расисты и колонизаторы,
захватившие власть в Южной Родезии, недавно
совершили новые, еще более кровавые преступ-
ления. Они прибегли к физическому насилию
над патриотами народа Зимбабве, которые бо-
рются за свою национальную независимость.
Как известно, в начале марта трое политических
заключенных, которые боролись за свободу своей
родины, были казнены в Солсбери.

78. Эта расправа в Южной Родезии вызвала
глубокое возмущение и решительные протесты во
всем мире. Отражением этих протестов являются
решения, принятые недавно двумя органами Ор-
ганизации Объединенных Наций — Комитетом
24-х и Комиссией по правам человека, которые
решительно осудили жестокую расправу с тремя
африканцами, совершенную незаконным режи-
мом расистского меньшинства. Однако это не
положило конец преступным действиям расистов.
Спустя несколько дней они совершили новое под-
лое преступление, казнив еще двух африканских
патриотов. Как уже отмечалось, сотням африкан-
цев, борющихся за свободу народа Зимбабве,
угрожает в настоящее время смертная казнь.

79. Жестокости расистов имеют целью подавить
движение, которое ширится среди местного насе-
ления Зимбабве за освобождение от колониаль-
ного гнета. Расисты пытаются с помощью тер-
рора и силы остаться у власти и укрепить свой
режим.

80. Появление и существование расистского ре-
жима в Южной Родезии является, безусловно,
частью широких зловещих планов, .разрайатывае-
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мых силами империализма против свободолюби-
вых народов Африки. Эти планы направлены не
только на то, чтобы создать препятствия на пу-
ти к полному освобождению Африки, но и пре-
вратить Южную Родезию, а также Южную Аф-
рику и португальские колонии в Африке в басти-
он колониализма и расизма. Вследствие этого
отбытия в Южной Родезии приобретают особое
значение не только в связи с борьбой народа
Зимбабве за свои законные права и националь-
ное освобождение, но и в общем контексте раз-
вития национально-освободительного движения
африканских народов в целом. Само собой разу-
меется, что это имеет огромное значение для всей
международной обстановки.

81. Причина возникновения ситуации, представ-
ляющей столь большую опасность для мира в
Южной Родезии, хорошо известна всем. В ходе
обсуждения вопроса о положении в Южной Ро-
дезии в различных органах Организации Объе-
диненных Наций делегация Советского Союза и
делегации других социалистических стран, а
также делегации африканских и азиатских госу-
дарств неопровержимо доказывали, что преступ-
ления и позорные акции, совершаемые в настоя-
щее время расистами в Южной Родезии,
являются логическим следствием и прямым ре-
зультатом колониальной политики. Отказ прави-
тельства Соединенного Королевства предоставить
независимость народу Зимбабве и его фактиче-
ское соучастие в преступлениях расистского
меньшинства в этой стране привели два с поло-
виной года назад к появлению на юге Африки
еще одного очага расизма, который угрожает
свободе и независимости народов этого района.

82. Однако в то время Лондону было достаточно
шевельнуть пальцем, чтобы предотвратить даль-
нейшее усиление господства расистов в Южной
Родезии и захват ими власти. Вместо этого Сое-
диненное Королевство встало на путь попусти-
тельства и переговоров с режимом в Солсбери,
по существу, взяв таким образом этот режим
под свою защиту. В Совете Безопасности и в
других органах Организации Объединенных На-
ций дипломаты Соединенного Королевства стре-
мились создать впечатление, будто половинчатые
экономические санкции и частичные ограничения
в области торговли могут привести к падению
расистского режима.

83. Однако уже в 1966 году весь мир осознал
полную неэффективность ограниченных экономи-
ческих санкций, 1в защиту которых в то время
выступили Соединенное Королевство, Соединен-
ные Штаты и другие западные державы. Они пы-
тались представить эти полумеры как панацею
от всех бед. В тот период представители Соеди-
ненного Королевства не допустили принятия ре-
шительных мер против стран, нарушавших резо-
люции Организации Объединенных Наций об
экономическом бойкоте Южной Родезии, в пер-
вую очередь против Португалии и Южно-Афри-
канской Республики. Правительство Соединенно-
го Королевства не имело никакого желания ис-

пользовать против расистского режима другие
средства, имевшиеся в его распоряжении, несмот-
ря на то, что требование решительных действий,
выдвигавшееся африканскими странами, было
поддержано большинством государств — членов
Организации Объединенных Наций.

84. В то время (в декабре 1966 года) советская
делегация указывала [1340-е заседание], что ме-
ры, предусмотренные предложенным проектом
резолюции, были явно недостаточными. Мы осо-
бо подчеркивали, что до тех пор, пока основные
требования африканских государств не будут
приняты во внимание, резолюция будет служить
только прикрытием для зловещих маневров ко-
лонизаторов и расистов. Последовавшие события
полностью подтвердили правильность преду-
преждений советской делегации о том, что при-
нятие Советом Безопасности такой резолюции
может быть использовано колониальными дер-
жавами для защиты интересов монополистиче-
ского капитала, который наживается на эксплу-
атации местного африканского населения этой
страны.

85. Правительства Соединенного Королевства,
Соединенных Штатов и некоторых других запад-
ных стран не осуществили даже тех робких .ме-
роприятий, которые были предусмотрены резо-
люцией Совета Безопасности. Эти правительства
закрывали глаза на все хитрости и уловки, с по-
мощью которых монополии этих государств об-
ходят официальные запреты.

86. Совсем недавно Рассел, один из подручных
Смита, заявил, что за период с января по июль
1967 года стоимость только английских товаров,
импортируемых в Родезию, составила 5,9 млн,
фунтов стерлингов. Сюда входят машины и тран-
спортное оборудование на сумму 3,4 млн. фунтов
стерлингов, различные промышленные товары на
сумму 1,7 млн. фунтов стерлингов и химические
продукты на сумму 480 тысяч фунтов стерлингов.

87. В связи с попытками английского •министра
по делам Содружества г-на Томсона опроверг-
нуть факт нарушения Соединенным Королевст-
вом экономических санкций этот южнородезий-
ский расист подчеркнул в своем выступлении, что
правительство Соединенного Королевства либо
преднамеренно искажало статистические данные,
чтобы обмануть африканских друзей, либо даже
не ведало, что творится в его собственном хо-
зяйстве.

88. Еще один приспешник Смита—Д. Янг заявил
21 сентября 1967 года, что Южная Родезия в со-
стоянии импортировать в достаточных количест-
вах нефть, оружие и военное снаряжение, само-
леты, машины и оборудование. Но где же тогда
санкции? Известно также, что в 1967 году при
поддержке и участии западных монополий имело
место значительное расширение производства, на-
пример, в южнородезийской горнодобывающей
промышленности. В эксплуатацию были введены
еще 74 шахты и рудника.
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89. В заявлении Председателя Комитета 24-х,
представителя Туниса посла Местири, которое в
соответствии с решением этого Комитета было
передано 19 марта 1968 года Совету Безопасно-
сти, указывалось, что, «несмотря на санкции, в
Южеой Родезии по-прежнем у производятся но-
вые иностранные капиталовложения, а уровень
импорта в первой половине 1967 года был почти
на 20 процентов выше, чем за тот же период
1966 года» {S/8474).

90. Особую роль в преднамеренном саботаже ре-
золюций Совета Безопасности об экономических
санкциях играют Южная Африка и Португалия.
Как справедливо отметил Генеральный секретарь
во введении к своему годовому докладу двадцать
второй сессии Генеральной Ассамблеи,

«...политика правительств Южной Африки
и Португалии, контролирующих сухопутные
торговые пути в Южную Родезию, которая не
имеет выхода к морю, укрепила экономическое
положение незаконного режима, поощряя его
пренебрежительное отношение к международ-
ному сообществу» ".

"91. Факты показывают, что так называемый со-
юз трех или, как его называют африканцы, дья-
вольский союз, то есть союз южноафриканских
расистов, клики Смита и португальских колони-
заторов, становится все более явным по форме
и агрессивным по существу. Начав с совместных
действий по подавлению и угнетению Местного аф-
риканского населения, расисты переходят к ор-
ганизации и проведению агрессивных акций про-
тив независимых африканских государств.

92. Центром планирования таких операций, со-
гласно недавнему сообщению в лондонской
«Тайме», является военный совет этих трех ра-
систских режимов. Одним из агрессивных актов
этого союза явилось, как известно, недавнее
вторжение в Конго бельгийских наемников при
прямом попустительстве португальских колони-
заторов в Анголе. В настоящее время расисты и
колонизаторы активно готовятся к агрессивным
действиям против другого африканского государ-
ства— Замбии. В Юго-Западной Африке, аннек-
сированной расистским режимом Претории, в не-
посредственной близости от границы Замбии по-
строена военная авиабаза, которая, по сообщению
«Тайме», не может иметь 'никакого иного назна-
чения, кроме нападения на Замбию. В самом де-
ле, отсюда и с территории Южной Родезии воо-
руженные силы расистского режима Южной
Африки уже совершили несколько провокацион-
ных вылазок против Замбии. Оружие, которое
поставляет Португалия, играет важную роль во
враждебных акциях расистов против африкан-
ских государств. Всем известно, что за Португа-
лией стоит военный блок НАТО, который оказы-
вает ей широкую военную помощь..

93. Английский философ Бертран Рассел недавно
писал в «Нью стейтсмен»: «Важную часть дея-

11 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать
вторая сессия, Дополнение M 1 А, пункт 124.

тельности НАТО составляет поддержка послед-
них оплотов европейского колониализма. Успех
или провал попыток Португалии сохранить свою
африканскую империю полностью зависит от
американской помощи, оказываемой ей через
НАТО». Это слова и свидетельство выдающегося,
всемирно известного английского философа и
ученого.

94. Западные державы, пользуясь услугами вла-
стей Лиссабона и Претории, поставляют южноро-
дезийскому режиму такие важные стратегиче-
ские материалы, как нефть. Это еще одно дока-
зательство прямого нарушения западными госу-
дарствами даже тех ограниченных санкций, ко-
торые предусмотрены резолюцией Совета Безо-
пасности.

95. Президент Замбии г-н Каунда заявил на
пресс-конференции в Лусаке 15 февраля 1968 го-
да, что за период с января 1966 года ;по август
1967 года в Мозамбик было импортировано бо-
лее 700 тысяч тонн нефти и нефтепродуктов для
дальнейшей перевозки в Южную Родезию. Кто
осуществлял поставки нефти и нефтепродуктов?
Из документов, о которых говорил президент,
видно, что нефть для Южной Родезии перевози-
лась на английских, греческих, норвежских тан-
керах, а также на судах других западных госу-
дарств. За 36 рейсов английские танкеры пере-
везли более 125 тысяч тонн нефтепродуктов. Не-
законному расистскому режиму Смита постав-
ляют нефть крупнейшие международные импе-
риалистические монополии, главную роль среди
которых играют такие американские и англий-
ские компании, как «Мобил», «Калтекс» и
«Шелл». Ведущую роль английских и американ-
ских монополий в нарушении санкций Совета Бе-
зопасности признал португальский министр
иностранных дел в своем заявлении от 19 декаб-
ря 1967 года. Таковы факты.

96. В результате преднамеренного саботажа не-
сколькими западными державами решений Со-
вета Безопасности расисты Южной Родезии со-
средоточили у себя крупные стратегические за-
пасы нефти и таким образом получили возмож-
ность значительно увеличить объем продажи
нефти, как будто международных санкций про-
тив этого режима не существовало вообще.

97. Таким образом, в основе политики защиты
расистского меньшинства в Южной Родезии ле-
жат глубокие финансовые и экономические ин-
тересы английского и американского монополи-
стического капитала, а также монополий Запад-
ной Германии, Южно-Африканской Республики
и некоторых других стран, связанных с Южной
Родезией. В документах Организации Объеди-
ненных Наций содержатся многочисленные фак-
ты и сведения, показывающие, что иностранный
капитал играет решающую роль в южнородезий-
ской экономике, особенно в горнодобывающей и
табачной промышленности.

98. Поэтому нет ничего случайного в том, что
двадцать вторая сессия Генеральной Ассамблеи,
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приняв резолюцию 2262 (XXII) по вопросу о
Южной Родезии, осудила деятельность тех ино-
странных монополий и других кругов, которые,
поддерживая и оказывая помощь незаконному
режиму расистского меньшинства в Южной Ро-
дезии, эксплуатируя людские и материальные
ресурсы этой страны, срывают эффективное осу-
ществление санкций и препятствуют народу
Зимбабве в достижении свободы и независимо-
сти. Генеральная Ассамблея призвала правитель-
ства заинтересованных стран принять все необ-
ходимые меры, с тем' чтобы положить конец этой
деятельности западных монополий. Ассамблея
также решительно осудила политику Южно-Аф-
риканской Республики и Португалии, обеспечи-
вающих поддержку расистскому режиму в Солс-
бери и тем самым грубо нарушающих резолюции
Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.
Совет должен уделить самое серьезное внимание
этим призывам Генеральной Ассамблеи, которая
со своей стороны предприняла все необходимые
шаги.

99. Совершенно очевидно, что, если Англия, Со-
единенные Штаты, Западная' Германия и неко-
торые другие западные государства полностью
прекратили бы оказание экономической и иной
помощи расистскому режиму в Южной Родезии и
разорвали бы все экономические и другие отно-
шения с ним, как того требует резолюция Совета
Безопасности, основа существования расистской
клики Смита была бы подорвана. Следует также
обратить внимание на то, что некоторые запад-
ные державы не склонны порывать связи с ре-
жимом в Солсбери ни в политической, ни в
дипломатической области. В резолюции 217
(1965) Совета Безопасности от 20 ноября 1965
года было предложено и рекомендовано всем
государствам не признавать незаконный расист-
ский режим в Солсбери и не поддерживать с ним
никаких дипломатических или иных отношений.
Однако достаточно просмотреть официальные из-
дания государственного департамента Соединен-
ных Штатов за январь 1968 года, чтобы убе-
диться в том, что в это время в Солсбери
находилось генеральное консульство Соединен-
ных Штатов с шестью сотрудниками. Каким об-
разом этот факт, эту позицию Соединенных
Штатов совместить с требованием Совета Безо-
пасности разорвать все дипломатические и иные
отношения с режимом Смита?

100. Далее, нас не может не встревожить заяв-
ление, сделанное вчера представителем Соеди-
ненного Королевства [1399-е заседание]. Он гово-
рил о том, что сейчас не время для споров и об-
винений, что пришло время действовать. Естест-
венно, возникает вопрос: кто и что мешало или
мешает Англии действовать? Именно Англия в
качестве управляющей власти Южной Родезии
имеет все необходимые средства для того, чтобы
принять эффективные меры против расистов в
Солсбери; именно правительство Соединенного
Королевства, так сказать, имеет на руках все
козыри.

101. Однако все эти благочестивые^ призывы, все
эти словесные громы и молнии, направленные
против расистской клики Смита, расходятся с
действительной политикой Соединенного Коро-
левства, политикой, которая подверглась спра-
ведливой критике со стороны представителей аф-
риканских 'государств в Совете Безопасности,
Нетрудно понять, что если и дальше дела пой-
дут таким же «бравом, то расистский режим в
Солсбери не только не будет уничтожен, но, на-
против, с помощью своих высоких покровителей
он будет продолжать свою преступную деятель-
ность.

102. Нельзя мириться с сохранением нынешнего
положения в Южной Родезии, положением, пред-
ставляющим серьезную угрозу миру и безопас-
ности африканских народов и миру во всем мире.
Дальнейшее пребывание у власти южнородезий-
ских расистов с каждым днем приносит лишь
новые страдания миллионам африканцев.

103. Советский Союз готов и впредь сотрудни-
чать с африканскими странами и с другими ми-
ролюбивыми государствами в деле оказания мак-
симальной помощи народу Зимбабве в его спра-
ведливой и законной борьбе. Советский Союз,
верный своей политике поддержки национально-
освободительной борьбы народов колоний, при-
нял необходимые меры, чтобы полностью
выполнить все положения резолюций Совета
Безопасности по вопросу о Южной Родезии. Он
выступает за принятие Советом Безопасности
таких решений и мер, которые действительно
привели бы к быстрому искоренению расизма в
этой части Африки.

104. Отражая волю и требования народов нашей
страны, Советский комитет солидарности с на-
родами Азии и Африки опубликовал следующее
заявление в связи с казнью патриотов народа
Зимбабве:

«Советский народ глубоко потрясен извести-
ем о новом преступлении лишившихся рассуд-
ка расистов Родезии. Палачи патриотов народа
Зимбабве совершили еще одно кровавое пре-
ступление, казнив Виктора Мламбо, Джеймса
Дламини и Дьюли Шадрека. Расисты приго-
ворили к смертной казни еще ПО соратников
казненных патриотов, которые также боролись
за счастье и свободу своего народа.

•Совершив это преступление, правящие кру-
ги Родезии еще раз разоблачили расистскую
природу режима и бросили открытый вызов
мировому общественному мнению.

Этот разгул тирании и беззакония в стране
является прямым результатом политики под-
держки режима Смита со стороны властей Со-
единенного Королевства.

Советский народ вместе со всем прогрессив-
ным человечеством клеймит убийц позором и
требует сурового возмездия для всех тех, кто
несет ответственность за кровавый террор, ко-
торый в Родезии, по примеру фашистских нас-
тавников из Претории, стал частью официаль-
ной политики».
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105. Мы знаем, что такую же позицию заняли и
другие социалистические страны. Так, например,
заместитель министра иностранных дел Герман-
ской Демократической Республики г-н Кизевет-
тер в телеграмме на имя Генерального секрета-
ря Организации Объединенных Наций п заявил,
что Германская Демократическая Республика
разделяет чувство гнева и негодования всей ми-
ровой демократической общественности в связи
с этими подлыми убийствами. Она находится в
одном строю со всеми теми африканскими госу-
дарствами, которые требуют применения более
суровых и решительных .мер для ликвидации же-
стокого режима расистского террора в Южной
Родезии. Германская Демократическая Респуб-
лика призывает правительство Соединенного Ко-
ролевства сыграть, наконец, свою роль в разре-
шении южнородезийюкой проблемы с помощью
средств, отвечающих интересам африканских на-
родов и соответствующих решениям Организации
Объединенных Наций.

106. Позиция правительства Германской Демо-
кратической Республики, решительно осуждаю-
щей расистский режим Смита, коренным образом
отличается от политики Западной Германии, ко-
торая защищает южнородезийских расистов и
во все более широких масштабах сотрудничает
с ними.

107. Советская делегация считает, что долг Со-
вета Безопасности потребовать осуществления
неотъемлемого права народа Зимбабве на сво-
боду и независимость и еще раз подтвердить
законность их справедливой борьбы за это право.
Совет должен призвать все государства оказать
максимальную моральную и материальную по-
мощь и поддержку народу Зимбабве в его спра-
ведливой борьбе против незаконного расистского
режима, за свободу и независимость своей ро-
дины.

108. Очень важно решительно выступить против
политики попустительства, проводимой в отноше-
нии (расистской клики в (Солсбери, и положить ко-
нец сотрудничеству между этой кликой и расист-
скими империалистическими монополиями, кото-
рые обогащаются за счет эксплуатации народа
Зимбабве и принадлежащих ему природных бо-
гатств. Мы также считаем крайне важным, чтобы
Совет Безопасности принял соответствующие ме-
ры против тех государств, включая Южно-Афри-
канскую Республику и Португалию, которые про-
должают поддерживать экономические и иные
связи с расистским режимом в Южной Родезии.

109. Соединенное Королевство должно принять
действенные меры, направленные против расист-
ского режима меньшинства в Южной Родезии.
Необходимо без всяких условий гарантировать
осуществление Декларации о предоставлении не-
зависимости колониальным странам и народам

12 См. Официальные отчеты Совета Безопасности, двад-
цать третий год, Дополнение за январь, февраль и март
1968 года, документ S/8504.

путем проведения в Южной Родезии всеобщих
выборов на основе принципа «один человек —
один голос» и обеспечить немедленную передачу
власти правительству большинства, которое бу-
дет выражать волю народа Зимбабве.

ПО. Совет Безопасности может и должен, в со-
ответствии с Уставом Организации Объединен-
ных Наций, применить всеобъемлющие и эффек-
тивные /санкции против расистского режи-ма в
Южной Родезии. Этого требует сложившаяся об-
становка. Это необходимо, чтобы искоренить
этот очаг расизма и неоколониализма.

111. Лорд КАРАДОН (Соединенное Королевст-
во) {говорит по-английски): Я очень надеялся
на то, что в ходе настоящего обсуждения, где,
как я и предполагал, будет дана воля сильным
чувствам, мы сможем избежать ненужной и не-
конструктивной полемики. Я все еще надеюсь,
что так оно и будет. Тем не менее, выслушав с
большим вниманием речь, которую только что
закончил представитель Советского Союза, я
считаю, что не могу оставить его слова без крат-
ких ответных замечаний.

112. В ходе этого важного обсуждения я стре-
мился, как я указал вчера, представить на рас-
смотрение Совета практические и эффективные
предложения. Я рад отметить, что эта готовность
проводить впредь политику конструктивных кон-
сультаций была с удовлетворением встречена
другими членами Совета и эти консультации уже
начались. Полагаю, что они могут привести к
эффективному сотрудничеству и соглашению.
Поэтому я весьма сожалею, что представитель
Советского Союза счел уместным на данном эта-
пе идти не по пути сотрудничества и согласия,
а, используя серьезные обвинения, являющиеся
по сути дела оскорблениями, снизить уровень
обсуждения, которого мы достигли. Я искренне
надеюсь, что, пробыв немного дольше в этих сте-
нах, представитель Советского Союза сможет в
какой-то степени избавиться от пагубного воз-
действия представленной ему информации и
текста.

113. Он выдвинул против моего правительства
два весьма серьезных обвинения. Первое из них
состояло в том, что мое правительство, если я
точно помню его слова, и пальцем не пошевель-
нуло, чтобы покончить с незаконным провозгла-
шением независимости в Родезии. Я не хотел бы
сейчас вновь излагать все связанные с этим
вопросом факты, но он должен знать, что в пер-
вый же день после незаконного провозглашения
независимости, когда министр иностранных дел
Соединенного Королевства прибыл в Совет Бе-
зопасности, мы объявили о том, какие меры мы
собираемся принять, несмотря на значительные
экономические потери, и призвали другие госу-
дарства последовать нашему примеру.

114. Я повторяю то, что сказал вчера: ни одна
страна не сделала больше, чем .моя, для таг,о что-
бы осуществить цели, которые мы тогда провоз-
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гласили, и решения, которые были впоследствии
приняты Советом.

115. Но против нас было выдвинуто еще более
серьезное обвинение — обвинение в том, что на-
ше правительство определенно поощряло неза-
конный режим. Именно такие слова были сказа-
ны. Сила обвинения не возрастает от того, что
доказательства были получены от тех, кого впол-
не заслуженно называют южнородезийскими ра-
систами и, если пользоваться выражением пред-
ставителя Советского Союза, «прислужниками
Смита». На их высказываниях советский пред-
ставитель основывает серьезное обвинение про-
тив моей страны. Я не буду пытаться приводить
сегодня статистические данные, но я хотел бы за-
верить его, что имеющаяся у него информация
абсолютно недостоверна. Приведенная им цифра
почти в !6 млн. фунтов .стерлингов, как общая
стоимость импорта Великобритании в Родезию,
на самом же деле значительно ближе к 600 тыс.
фунтов стерлингов и включает стоимость таких
хорошо известных категорий товаров, как лекар-
ства и медикаменты, книги, газеты и другие
культурно-просветительные материалы, а также
некоторые виды запасных частей, особенно для
машин и станков, представляющих интерес не
только для Родезии, но и для соседних госу-
дарств.

116. Если выступающие приводят цифровые дан-
ные, мы имеем право надеяться, что они провере-
ны и соответствуют действительности.

117. Что касается не менее ложной информации
о поставках нефти через порты Мозамбика, то,
не вдаваясь в детали, я хотел бы лишь указать,
что большинство танкеров, доставляющих нефть
в Мозамбик, которые имел в виду представитель
Советского Союза, перевозили сырую нефть. Та-
кая нефть может быть очищена лишь на одном
родезийском очистительном заводе в Умтали,
который в настоящее время закрыт. Поэтому вы-
сказанное сегодня предположение о том, что
доставленная на английских танкерах в Мозам-
бик нефть была предназначена для Южной Роде-

зии или направлена в эту страну, не подтвержда-
ется фактами. И снова я вынужден заявить, что-
если представитель Советского Союза приводит
для нашего сведения статистические данные, он
должен убедиться в их достоверности.

118. Я хотел бы также добавить, что некоторые
призывают к жертвам, зная при этом, что они-то
не потеряют ничего, и им не будет причинен ка-
кой-либо ущерб. Они трубят направо и налево,
зная, что от них ничего больше и не потребуется.
Я бы посоветовал представителю Советского
Союза не попадать в категорию таких людей.

119. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Я ограничусь лишь парой за-
мечаний. Во-первых, в своем выступлении я опи-
рался на факты, и у меня есть подтверждающие
источники. Были ли проверены эти факты и ис-
точники? Если представитель Соединенного Ко-
ролевства сомневается .в них, пусть проверит их
СЭ'М.

120. Во-вторых, в своем выступлении я обратил
внимание присутствующих на слова «Мы должны
действовать», взятые из вчерашней речи предста-
вителя Соединенного Королевства. Что же, дей-
ствуйте. У вас в руках все карты. Чем большую
активность вы проявите, тем скорее удастся ре-
шить проблему.

121. Вот все, что я хотел сказать. Если это ко-
му-то не нравится, мне очень жаль, и я прошу
меня извинить.

122. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-француз-
ски): Список ораторов исчерпан. Прежде чем за-
крыть это заседание, я должен информировать
Совет, что в ходе консультаций некоторые члены
Совета выразили пожелание назначить следую-
щее заседание на завтра, на три часа дня, с тем
чтобы иметь время для дальнейших консульта-
ций. Поскольку возражений, по-видимому, нет*
мы соберемся вновь в указанное время.

Заседание закрывается в 17 час. 25 мин.
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